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LE CONTEUR VAUDOIS

retentit a la porte de tous nos comités, sur le
seuil de la chambre des conseils ; phrase enfin
qu’on devrait graver en lettres d’or sur le siege
de tous les employés des gouvernements et des
administrations publiques en général, afin que
durant leur absence le solliciteur pt lire surla
chaise de celui qu’il vient relancer, la réponse
qu’il n’etit point manqué de lui faire s’il et
6té visible.

» On s’en occupe. Cela ne fait point supposer
d’objection possible de volre part; car on ne
vous dit pas on s’en est occupé, on s’en occu-
pera. Dans le premier cas, vous pourriez de-
mander : Qu’a-l-on décidé? Dans le second,
vous poutriez vouloir connaitre a quelle épo-
que votre tour sera venu de fixer l'altention
du corps a qui vous avez remis votre suppli-
([ue ; mais non, vous entendez, on s’en occupe;
¢’est-a-dire dans ce moment méme on cherche
a vous rendre justice.

» Que voulez-vous de plus? Vous restez la

bouche ouverte, cloué par cette réponse, pou- -

vant tout au plus pousser un ak / prolongé, sa-
luer poliment et vous en retourner aussi con-
tent qu’il vous est possible de I'étre si vous
connaissez la valeur inlrinséque de la locution
banale.

» On s’en occupe. Dit-on vous répondre ces
trois mots durant vingt ans, vous n’avez au-
cun droit de vous plaindre de la sage lenteur
qu’on apporte a délibérer murement et avec
prudence sur votre atfaire. Que pouvez-vous
exiger? Qu'on s'en occupe? eh bien! c’est ce
qui a lieu ; vous n’avez absolument rien a dire.
Sil'on n’agit pas plus promptement, ¢’est qu'il
est impossible d’aller plus vite en faisant bien ;
et vous ne sauriez, en conscience, exiger qu’on
s'occupdl de vous plus souvent que loujours. »

Le Ilon iausannois.

On sait qu’en vue de I'’Exposition nationale
suisse de Genéeve le Département vaudois des
[ravaux publics a publié un magnifique vo-
lume, grand in-folio, richement illustré, qui lui
fait le plus grand honneur, ainsi qua I’établis-
sement typographique de MM. G. Bridel & Cie,
dont il sort.

L’ouvrage se compose d'une trentaine de no-
tices dues a la plume de divers collaborateurs,
notamment a celle de M. I'ingénieur cantonal
L. Gonin, sous la direction ducuel il a ¢té pu-
blié. 11 débute par une introduction historique

*exposant brievement (uelles furent et ce que
furent nos voies de communications sous les la-
custres, les Helveétes, les Romains, les ducs de
Savoie, les comtes de Gruyeére, les Bernois, la
République helvétique, et enfin sous I'ére vau-
doise.

Nous détachons de cette intéressante publi-
cation les lignes suivantes, dues & la plume de
M. (luénoud, syndic de Lausanne :

Description.

Le Flon lausannois esl un ruisscau aux allures
généralement tranquilles, qui prend naissance, par
de nombreux filets d’eau, sur le versant sud du Jo-
rat, au lieu dit « les Sept fonlaines », au pied des
prairies du Chalet-des-Anlets, & six kilométres en-
viron au nord-est de Lausanne el & deux kilométres
d oceident du Chalet-a-Gobet.

Le ruisseau ne tarde pas & s’encaisser dans un
profond vallon qui sépare les lerritoires de Lau-
sanne et du Mont, a l'ouest, d’avec celui d’Epalinges
a l'est. Plus loin, le Flon parcourt le pied de la belle

forét de Sauvabelin, et, aprés avoir longé l'usine .

Duvillard, placée en travers de la vallée, s’engage
dans une longue voute sous laquelle il traverse la
ville. En aval de la gare du {uniculaire Lausanne-
Ouchy, le Flon coule de nouveau a ciel ouvert dans
un lit aux conlours sinueux et va se jeler dans le
lac Léman au lieu dit « la Maladiére. »

Le massif du Jorat dans lequel le Flon prend sa
source appartient au terrain lertiaire moyen; il se
compose de couches de molasse séparées les unes

des aulres par des couches de marne, de gres et de
poudingues.

L’action incessante du courant de 'eau sur des ro-
ches exposées & se déliter a pour effet d’approfondir
le lit du ruisseau, d’en désagréger les bords et de
déterminer le glissement graduel des coteaux laté-
raux sur un sous-sol lubrifié¢ par les eaux qui s’y
introduisent. A certains moments, des masses de
terre, de pierres, de bois, peuvent obstruer le lit du
ruisseau et précipiter sur la ville, au moment de la
rupture de l'obstacle, des torrents de boue capables
d’obstruer le grand canal soulerrain qui la traverse.

Le Flon a deux affluents principaux, la Louve et
le Gallicien, sans compter un certain nombre de

petits ruisseaux qui le rejoignent en amont de la .

ville et qui peuvent étre considérés comme autant
de sources parliculiéres.

La Lowwve prend naissance preés du Grand-Mont ;
elle forme, sur une longue étendue, la frontiére en-
tre la commune de Lausanne et celle du Mont et
court ensuite au pied du plateau de la Ponlaise
pour réunir ses eaux d celles du Flon dans la partie
voitée de celui-ci, au centre de la ville.

Le Gallicien est un ruisseau de moindre impor-
lance, qui prend sa source preés de l'asile de Cery,
lieu dit en Champ-Mignon, raverse le village de
Prilly, d’ot, aprés un cours sinueux, il va rejoindre
le Flon dans le domaine de Malley, & mi-distance
entre la ville et le lac.

Inondations.

Le Flon lausannois, jusqu’a une époque récente,
n'avait causé de sérieux dégdts sur son parcours
qu'a de rares intervalles. Les chroniques lausan-
noises mentionnent le débordement du9 juillet 1778,
qui détruisit les prises d’eau des moulins, dés Sau-
vabelin jusqu’d I'aval de la ville. Le dimanche 4 sep-
tembre 1832, a la suite de pluies lorrentielles, le
Flon grossit a ce point qu’il menacait d’entrainer le
sol des tanneries de la Porte Saint-Martin ; neuf
hommes occupés au sauvelage furent victimes de
leur courage et de leur dévouement.

Dés lors, les riverains du Flon vécurent dans une
sécurité presque compléte jusqu’au 3 octobre 1888.
A ce moment-la, il se produisit une crue extraordi-
naire du Flon, aprés quelques jours de fortes pluies
(Leroctobre @ 15 mm. ; — 2 oclobre : 95 mm. ; — 3 oc-
tobre, en 8 heures: 57 mm.). Cetle crue causa de
grands dégils dans lout e bassin du Flon ; il se pro-
duisit dans la partie supérieure du ruisseau des dé-
bordements et des éboulements : les voutes du Flon
furent endommagées dans la ville de Lausanne;
dans le bassin inférieur, des inoudations considé-
rables emportérent de nombreux travaux d’irri-
galion.

On avait & peine réparé les dégits occasionnés aux
voltes, commencé I'exécution de quelques travaux
au bassin supérieur, élaboré le programme dune
inspection de tout le bassin, en vue de constituer
une entreprise générale de correction des lits du
Flon et de son affluent principal, la Louve, quand
survint le désastre du dimanche 2 juin 1889.

Apres une splendide matinée, de gros nuages
s’accumulérent dans aprés-midi; vers eing heures
du soir, deux courants contraires, 'un de joran,
lautre de vaudaire, se rencontrérent sur Lausanne ;
il en résulta deux orages successifs, 'un dans la
vallée méme du Flon, 'autre sur les quarliers ocei-
dentaux de la ville et sur le territoire de la com-
mune de Prilly. Dans I'espace d’une heure, ces ora-
ges déversérent sur Lausanne une couche d’eau de
56 mm. d’épaisseur, soit autant que pendant les huit
heures de la journée déja tres pluvieuse du 3 oe-
tobre 1888.

Les dégits causés par ces orages furent considé-
rables. Dans la vallée du. Flon supérieur, il se pro-
duisit de nombreux éboulements, surlout dans les
cotes du Bois Murat, en amhont de la scierie de la
Clochattaz. La belle forét de sapin qui couvrait ces
cOles quelques années auparavant avait été l'objet
d’une coupe rase; une route avait ¢té construite au
travers de son emplacement ; la stabilité du sol s’en
trouva ébranlée et, quand vint la pluie torrentielle
du 2 juin, de grandes masses de terre, glissant sur
un sous-sol marneux, vinrent rétrécir le lit du Flon,
y jetérent des débris de toutes sortes et menacérent
méme de 'obstruer complétement.

Plus bas, dans la forét de Sauvabelin, au Moulin-
Creux et dans les cOtes de Montmeillan, de nom-
breux glissements de terrain se produisirent. Lu-
sine Duvillard fut envahie par les eaux qui se fraye-
rent leur écoulement au travers des ateliers. Le
pont de la brasserie du Vallon fut emporté, ainsj

qu’une partie du mur de souténement sur la rive
gauche du Flon; le moulin Grellet et la lannerie
Mercier furent inondés et subirent des dommages
importants.

Des barrages naturels se formérent sous les voi-
tes du Flon, dans la traversée de la ville ; ils étaient
composts de bois de construction, de ronces, de ra-
cines, de petits trones d’arbres et de débris de tou-
tes sortes, retenus par des étais, soit arc-boutants en
fer, placés transversalement dans les voudtes, pour
consolider la canalisation des eaux de Bret. L’un de
ces barrages, placé en aval de la rue du Pré se
trouva si compact qu’il arréta le cours de leau et
obligea celle-ci & se frayer un passage en faisant
sauler la voute, immédiatement au-dessous de la
maison Jordan. Il en résulta, outre des dégits im-
portants dans cetle maison, une inondation de tout
le quartier inférieur.

En aval de la ville, lous les barrages pour l'irriga-
tion des prés furent emportés ou fortement endom-
magés, ainsi que tous les ouvrages construits sur
les canaux, pour la distribution de I'eau. Sur plu-
sieurs points, le Flon se créa un nouveau lit, en
emportant des quantités de terrains fertiles, spécia-
lement en amont et en aval du pont de la Maladiére.

Dans le bassin de la Louve, les eaux affouillérent
les berges dans les parties non vollées en amont
et en aval des abattoirs de la Borde ; des masses de
terre et de troncs d’arbres formérent des barrages
en amont des voites et menacérent gravement soit
les abatloirs, soit la ville ; ce ne fut que par un grand
déploiement d’énergie que 'on parvint & maintenir
la circulation de I'eau.

Quant au Gallicien, petit ruisseau d’apparence
insignifiante, il prit, le 2 juin 1889, des proportions
tellement extraordinaires qu’il endoinmagea plu-
sieurs immeubles situés sur son parcours, en amont
du village de Prilly ; surtout, il causa sur ses bords
des ¢érosions profondes, qui compromirent 'exis
tence de plusieurs maisons construites, il est vrai,
avec trop peu de précautions, dans son voisinage
immédiat.

——————

L’éducachon don valet.

Noutron menistre desai 'autra demeindze
dein son pridze que de noutron teimps lo bon
Dieu vretabllio dé bin dai dzeins ’est I’ardzeint.
Ma fai I'avai bin raison, ka dein lo veladzo le
lo mimo diabllio qu'ala vela ; I’est assebin I’ar-
dzeint! Le po cein que I'di in a tant que diant
que lo bon Dieu n’est pas dein lo ciet. Lo craio
bin: lé adi dein lo fin fond dé lao catzetta !

Le I'éducachon qu’on baille oreindra i z’ein-
fants que fa cein; 'est la {endance sociale ac-
tuelle, coumeint dit noutron menistre, 1'est
Mammon qu’a reimplliaci lo bon Dieu.

Vu vo dere cein que ié vu et oiu meé mimo
dessando passa a Losena, 4o café dao Dzorat.

On monsu dao coutzet dé¢ Martheray avai
atzetd on tsai dé dzévallés de fao su la plliece
dao Tunnet. L’étai on bouébo dé dozé a qua-
torze ans que lé lai avai veindié ; son pére étai
alla ein vela, et l'arreva coumeint lo tsai et
noutré dzeins s¢ mettiant ein route po alla tzi
lo monsu.

Quand l& dzévalles furant montaie dein lo
galeta, lo monsu de dinse 40 paisan:

— Venez avec moi au café du Jorat, je vous
reglerai en prenant un verre.

— Oh ! merci bien, mossieu, vous étes bien
bon ; c’est pas de refus, que I’di repond I’autro.

Et ti 1& trai eintront 4o café et sé plliagont a
la granta trabllia ddo maitein.

L’ai avai on tA dé dzeins, monsis, paisans
et paisanne de toté sorte et dé ti 1é carro, ka
I’étai on dessando.

Et l¢ vaitsé que trinquant ti 1¢ trai.

— Eh bien, que fi lo monsu 4o paisan, voici
les quinze francs que je vous dois pour vos fa-
gots.

Lo paisan vouaité son valet et lai dit :

— Est-te bin lo prix que t’afé?

— Oi, pére, lé lo prix que te m’as de t& mimo
ein décheindeint.

— Vaih! vaih! lo prix, lo prix! ma n’a tou
pas vu que lé on monsu ? Lé bon se 'avai éta
on ovra, onna pourra fenna, ma n’est rein dé
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